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Deme Laszl6: Anyanyelviink és a tobbi nyelv

Az anyanyelv nemcsak az anyanké, esetleg nem is foltétleniil az 6vé. Az anyanyelv annak a
kozvetlen kornyezetnek a nyelve, amelyikben az emberpalanta eszmélni kezd, elszor ismerkedik
és baratkozik a kiilvilaggal. Ez a nyelv olyan mélyen ivodik belénk, hogy nem is toprengiink rajta:
miért alma az alma és miért labda a labda. A lényeget nézziik: hogy ez két kiillon dolog; s
tudomasul vessziik, hogy az egyik ez, a masik az. Az anyanyelven a sz6 meg a vele jelolt dolog
természetes egységben all egymassal.

Csakhogy a szonak két alkatrésze van! Az egyik a hangalakja, amit kimondunk vagy
meghallunk. A méasik nehezebben megfoghat6, pedig nem kevésbé fontos. Ez nem a dolog maga,
amire a sz6 utal, hanem a dolognak az a képe (fogalma), amely az agyunkban él. Ha ezt a szot
halljuk: asztal, akkor nem egy asztal pottyan elénk, hanem az jelenik meg a képzeletiinkben, amit
a sokféle latott-tapintott asztal segitségével ,az” asztalrol tudunk, tapasztalunk.

Most mondjuk ki azt, hogy henog. Mi jut esziinkbe? — Semmi! Es mit juttatunk vele eszébe
masoknak? — Semmit. Tehat nem minden hangsor vehet6 szénak. Csak az, amelyikhez még egy
alkatrész kapcsolodik: a jelentés.

De probalgassuk tovabb! Mondjuk ki ezt: 6rom. Mi jut rola az esziinkbe, vagy mit juttatunk vele
az eszébe masnak? Aki ezt kimondja vagy meghallja, valami kellemes allapotra, érzésre gondol.
De nem targyi formaban; mert az 6rém nem targy, mint mondjuk a szék. Létezik ez is; de nem a
dolgok kozott, hanem a fogalmak vilagaban. Mert amire az 6rém hangsor utal, azt igy letisztulva,
tapinthatéan sohasem lattuk, csak megnyilvanulasaiban. Mégis ugyanolyan hatarozott tartalma
van a szamunkra, mint az asztal hangsornak.

Idegen nyelven beszélni — és kiilondsen: idegen nyelven gondolkodni — mindig kozvetett dolog.
Az idegen nyelv nagyon sokaig nem a valoésaghoz kapcsolodik benniink kozvetleniil — mint az
anyanyelviink —, hanem az els6 nyelviinkhoz, az anyanyelvhez. Azon észleliink, gondolkodunk; s

azt forditjuk idegenre, vagy arra forditjuk az idegent.



